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ALİ ŞIR NEV AYİ'NİN İKİNCİ DİVANI 
NEV ADiRÜ'Ş - ŞEBAB 

Yard. Doç. Dr. Metin .llARAÖRS* 

1991 yılı Türk edebiyatının nazım ve nesir sahası.n.d.a.büyük 
ustaBı, Türk milliyetçiliğinin şuurlu bir önderi ve Türk ahlak ve 
faziletinin örnek şahsiyetlerinden biri olan Ali Şir N~ayi'nin do
ğumunun (9 Şubat. 1441) 550. ölümünün (3 Ocak, 1501) 400. yıl 
dönümüdür (1) . 

Kendisi ile aramıza giren zaman ve bölge farklılıklarıyla bi~
likte Doğu Türkçesi'nin özelliklerine rağmen Nevayi, Türkiye'de 
gün geç~ikçe tamrup sevilmekte, eserleri incelenmekte, fikir ve 
düşüncelerinden faydalanılmaktadır. «Her Türkün bu ismi hür
met ve minnetle anınası lazımdır. O bir dehadır ki Orta Asya 
Türkleri'nin arasında yetiştiği halde· daha hayatta iken şöhreti
ni. Türkler'le mesktin bölgelere yaymış, yüz yıllar boyunca Ana-
dolu, Rumeli, Azerbaycan, İran, Irak, Kınm ve Volga boyları, hat
ta Hindistan'daki Türk topluluğu onun eserini duymuş, sevmiş 

ve onun duygularıyla yaşamıştır.» (2). 

Nevayi, Türk edebiyatının en çok eser veren şairlerinden biri 
dir (3). Mesneviieri en büyük İran şairlerinin eserleriyle boy öl
çüşebilmektedir (4) Milli şuurla Türk dilini ele almış, onu ilim 
ve edebiyatın her sahasında işlemiş ve dili «Nevayi Dilin adı ile 
şöhret kazanmıştır. Eserlerini anlamak ve anlatmak için sözlük 

('') E. ü. Fen - Edebiyat Fakültesi TDE Bölümü Öğretim Üyesi. 
(1) Agah Sırrı Levent, Ali Şi.r Nevayi. Hayatı, Sanatı ve Kişiliği TDK An

kara 1965 (I-IV), Türkiye Kitaplıklarında Nevayi Yazmaları. TDAY. 
Bel!. Ankara, 1958; s . 124-214. 

(2) Ali Ninad Tarlan. Doğu Tür kistan Göçmenleri Cemiyeti Neşriyatı 
olarak çıkan «Ali Şir Nevayi» isimli kitapta yer alan anma toplantısı 

konuşmaları. İstanbul 1962 s. 3-5. 
(3) Zeki Velidi Togan İ.A. Ali Şir m addesi, s. 349-357. 
(4) Ali Nihad Tarlan, a.g.e., s. 2. 
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ve gl"amer kitapları hazırlanmıştır (5). Edebiyatımızda ilk şairler 
tezkeresini yazan, hatıratıyla devrindeki sanat ve ilim hayatını 
aydınlatan, tarih, şeriat, tasavvuf müsıki, yazı ve tehzib sanat
la.rıyla ilgili eserleri ~ulunan, devlet idareciliği ve ü.!tün insan 
vasıflanna sahip bir şahsiyettir. 

Bilge Kağan ve Tonyukuk'taki Türklük şuurunun, Ka.şgarlı 
Mahmut'taki Türklük ve Türkçe sevdası ve müdafasımn Neva~ 
yi'de bir milli hassasiyet halinde devam ettiği görülür. Edebiya
tın her şeyden evvel «bir dil meselesi» olduğuna inanmış, milli 
zevk ve milli şuurun geliştirdiği bir dil ile edebiyatın yükselebile
ceğine inanmıştır. «Halbuki yine bu sıralarda Herat sarayında 

Ali Şir Nevayi, Çağatay Türk Edebiyatı'nın bu en büyük sinıası, 
Türkçe'nin Farsça'dan daha zengin, daha güzel bir lisan olduğu
nu isbat maksadıyla Muhakemetü'l Lugateyn adlı meşhur eseri
ni, «Türk lisammn ilk müdafanemisini» yazıyordu. Fakat ne ka
daı· teessüfe şayandır Id Nevayi'nin ortaya attığ-ı bu fikiı·, Türk 
aleminin hiç bir sahasında layık olduğu ehemmiyetle anlaşılma
dı. Nevayi'nin bu eseri her bakımdan Ç()k mühimdiı'. Çünkü Ne
vayı bu eseıiyle Tüı·kçe'nin ilk miidafii olmak şerefini ka2anmış
tır.» (6). 

Nevayi ve eserleriyle ilgili olarak dış ülkelerde ve Türkiye'de 
akademik seviyede pek çok çalışma yapılmıştır. Türkiye'de Ça
ğatay Şiiri ve Edebiyatı ile ilgili çalışma ve ara.ştınnalarıyla tanı

nan Prof. Dr. Kemal Eraslan'ın redaktörlüğünde yapılan çalış

malar sonunda Nevayi Külliyatı, Türk Dil Kurumu tarafından · 
yayınlanacaktır (7). 

Nevayi'nin eserleri arasında Hazayinü'l-Ma'ani adı altında 

toplanan 4 Türkçe divam 55.000 mısra tutmaktadır. Bu kadar 
geniş hacimli divanlara başka hiç bir şair sahip değildir . Nevayi 

(5) Ahmet Caferoğlu. Türk Dili Tarihi, İstanbul 19o4, s. 233 «Nevayi'nin 
eserlerinin kolayca okunınası için İslam dünyasının her bir köşesinde 
m uhtelif lugat ve gramerler yazılmaya başlandı. İran'da, Osmanlı İm
paratorluğu'nda, Azerbaycan'da, Hindistan ve Türkistan'da yazılan 

Ça!tatay şivesi lugat ve gramerierinin sayısı çoktur. Bunlann · hepsi 
Nevayi'ye izafe edilmiştir.>> 

(6) Fuad Köpriilü, Edebiyat Araştırmalan. TTK, Ankara 1986, s. 277. 
(7) Kemal Eraslan. «Çağatay Şiiri» TDK, Türk Dili (Türk Şiiri Özel Sa

yısı II. Ankara 1986 daki makalede, Büyük Türk Klasikleri, İstanbul 
1986, 3 Ciltte XV. Yiiz Yıl Çağatay Edebiyatı adlı makalede Nevayi ile 
ilgili çalışmaların bibliyoğrafyası da verilmiştir. 
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şiirlerini yılın mevsimleri gibi, hayatın devirlerine ayırmış ve 
isimlendirmiştir : Garaibü's-Sıgar, (8) Nevadirü'ş - Şebab, (9) 
Bedayiü'l- Vasat, Fevayidü'l - Kiber. 

1985 yılında doktora tezi olarak incelediğimiz Nevıl.dirü'ş Şe
bab Nevayi'nin gençlik çağında yazdığı şiirleri içine almıştır. 20-
35 yaşları arasında yazdığı kabul edilen bu divanı Muhakeıne

tü'l Lugateyn'de şöyle tanıtmaktadır: «Yana . Nedadirü'ş Şe bab 
divanıdır ki yiğitlik evailide beyamın kilkidin nümayiş divanıga 

ve arayiş bustaruga kiıibrlür, kim ol nevadir temaşasıdın yigit
lik ınilkiga gavga salıp min ü milk yigitleri köngüldin araın u 
karaı·m alıp min» (10). Yine bu divanından ,divanları için hazır
ladığ ıdibacede ccVc ikinci divanm kim yigitlik, aşüftelik yazı ve 
deştide yüztengen nadir valiayı bile piraste bolup irdi. Nevadirü'ş 
Şebitb ata.ldı.ıı (ll) sözleriyle bu divanının gençlik çağının duygu 
ve düşünceleriyle, ova ve bozkırlarda geçirdiği olaylardan il
hamla, at sevgisi ve çevgan oyunu gibi Türkler'in milli gelenek 
ve töreleriyle, yiğitlerle karşılıklı konuşmalada ve gençlik çağı

nın değerleriyle yazılmış şirlerden meydana geldiği, hem Neva
yi'nin yukarıdaki sözlerinden hem de divandaki şiirlerin muhte
valarından anlaşılmaktadır. 

Nevadiı'ü'ş- Şebab'ın müsta.kil yazma nüshası yoktur. Topka
pı Revan ktp. 805 noda kayıtlı yazma, Agah Sırrı Levent tara
fından müstakil bir Nevadir nüshası olarak gösteriliniş (12) ,, an
cak yaptığımız incelemede bu yazmanın bir devavin nüshası ol
duğu anlaşılmıştır. 

Külliyat ve devavinler içerisinde bulunan Nedadirü'ş Şebab 
yazmaları şunlardır : 

ı. (R) Topkapı Sarayı Revan Kit~plığı no: 808 de kayıtlı 

Nevayi Külliyatı en güzel yazmadır. Derviş Muhammed Takl ta
rafından Herat'da H.901 de istinsah edilmiş olup 8()2 varaktır. 

Her sayfada 27 satır vardır. Sayfalar dört sütun üzerine yazılmış-

(8) Günay Alpay Ali Şir Neviiyi'nin Birinci Divanı 'Garaibü's Sıgar, (Dok
tora tezi) İstanbul 1965. 

(9) Metin Karaörs Ali Şir Nevayi'nin İkinci Divanı «Nevadirü'ş Şebab», 
(Doktora tezi) İstanbul 1985. 

(10) Muhakeınetü'l Lugateyn. inceleyen : Refat Işıtman TDDK. Ankara 
1981, s. 83. 

(12) AJgah Sırrı Levent. Ali Şir Nevayi, TDK yayını Ankara 1965, II. cilt, s. 9. 
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tır. Koyu· kahverengi meşin ciltli olup yazı taliktir. Cilt 32.x23.5 
cm. sayfalardaki yazılar 25.5x16 cm. ebadındadır. Garaibu's Sıgar 
kısmının sonunda H. 901 tarihleri vardır. 

Nevadirü'ş Şebab bu külliyatın 482b-539a sayfalan arasında 
114 sayfadan ibarettir. Her harfe ait yazılan gazeUerde başlıklar 
l;ıulunup bu başlıklar dikdörtgen çerçeveler içerisine alınmıştır. 
Her harfe ait başlıkların (bi. harfinin belalannın bidayeti gibi) 
şaıir tarafından bizzat k0nulduğu zannedilmektedir. 

Bu nüshada 649 gazel ; ı müstezat; 3 muhammes (5,7,9 ar 
kıtalık); 1 rriüseddes (9 kıtalık); terci-i bent (her bendi ll beyit-

' li 8 bent); terkib-i bent (her bendi 8 beyitli 7 bent); 50 adet 
muhtelif uzunlukta· kıta; isimlerle ilgili 51 adet muamma yer al
maktadır. Toplam olarak 5400 beyit tutarında şiir bulunmakta
dır (13) . 

2. (F) Süleymaniye Kütüphanesi Fatih Kitaplığı 4056 no
da kayıtlı külliyat nüshasıdır. 784 varaktır. R nüshasına benze
mekte olup Nevadirü'ş Şebab 471b-529b sayfaları arasmda bulun
maktadır ( 14) . 

3. (P) Paris Bibl. Not. Suppl. Turc .No: 316-317 de kayıtlı 

2 cilt halinde külliyat nüzhasıdır. Son derece süslü ve lüks olup 
içinde 6 rriinyatürün yer aldığını Blochet belirtmektedir (15). 
Ali Hicrani tarafından H. 903 (M. 1526) da Herat'ta iStinsah edil
miştir. İçinde 659 gazel ve diğer şiirler bulunmaktadır. Neva
dirü'ş Şebab 75b-138 sayfalan arasmda bulunmaktadır. 

4. (D) Dört divanm bir arada bulunduğu devavin. nüshası 

olup, Süleymaniye Fatih kitaplığı 3886 noda kayıtlıdır. 

( 13) Nevayi Külliyatı. Topkapı Rev an K tp. No: 808. 

(14) Nevayi Külliyatı. Süleymaniye Ktp. Fatih bl. No: 4056 

(15) Blochet. Türkçe Yazmalar Kataloğu. C. 1, s. 308-311. 

2b. başıda. ıo N. başıdın 
7a . bolmadı.) R. olmadı 
Sa. N. ara tola) · R. arasıda 
7a. kirdi) N. kileli 

Sb. peyda.) R. de yok 

b . almakka .) N. al~aksa 

3a. 11avrulgan.) N. savnılgay 
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5. (N) Topkapı Revan No: 805 te kayıtlı devavin nüshasıdır. 
6. (Ü.I) İstanbul Üniversitesi ktp. no: 5452 de kayıtlı deva

vin nüshasıdır. 

7. (Ü.II) İstanbul Üniversitesi Ktp. no: 2001 de kayıtlı de
vavin nüshasıdır. 

Bunlardan başka Londra ve Leningrada külliyat nüshaları, 
Topkapı Revan No: 807 de, Konya Genel Ktp. No: 6623 de kayıtlı 
devavin nüshaları bulunmaktadır. 

(R) ve (F) yazmaları esas alınıp (P) yazmasının yardımıy

la ve diğer davavin nüshalarıyla da edisyon kritik yaparak dok
tora tezi halinde ineeleyip tesbit ettiğimiz Nevadirü'ş Şebab met
nindeki şiirlerin listesi aşağıdadır : 

ı. GazeliyYat. ~ 

6 beyitli 3 adet 18 beyit 
7 )) 439 )) 3064 )) 

8 )) ll )) 88 )) 

9 l) 169 )) 1521 )) 

10 )) 7 )) 70 )) 

ll )) 21 l) 231 )) 

13 ) ) ı )) 13 )) 

651 adet 5005 beyit 
2. Müstezad 7 kıta 
3. Muhammes : I-II-III, (5,7,9 .ar kıtalık) 
4. Müseddes : (9 kıtalık) 
5. Terci-i Bend : (8 kıta, her kıta ll beyitli) 
6. Terkib-i Bend : (7 kıta, kıtalar 8 beyitli) 
7. Mukataat : 50 adet muhtelif uzunlukta. 
8. Muammeyat : isimlerle ilgili 51 adet muamma. 
Bu divanda toplam olarak 5417 beyit bulunmaktadır. 

Ekte Nevadirii'ş Şebab'ın başında bulunan ilk beş şiirin 

transkripsiyonlu metni ve Türkiye Türkçesi ile yapılmış kısa 

açıklamaları yapılmıştır. Divanın (R) nüshasımn ilk üç sayfası
nın orijinal şekilleri fotokopi olarak eklenmiştir. 

Kısaltınalar : 
R. Topkapı Rev~ No: 808 (Külliyat nüshası) 
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P. Paris. Bibl. No. Suppl. Turc. No: 316-317 (Külliyat nüs-
hası) 

F. Süleymaniye Ktp. Fatih BL No: 4056 (Külliyat nüshası) 
D. _Süleymaniye Ktp. Fatih Bl. No: 3688 (Devavin nüshası) 
N. Topkapı Revan Ktp. No: 85 (Devavin nüshası) 
üı. İst. ü. Ktp. No: 4552, Ü2. İst. ü. Ktp. No: 2001 (Devavin 

nüshalan) 
- I -

(R.483a. 1-4, P.76a. 1-4, F.471a, D.l8a, N.3a) 
(Ül. 102a, Ü2.8a) 

Müctes : Mefailün feilatün mefailün feilün (fa'lün) 

(1). ı. Zihi zuhur-ı cemaling kuyaş kibi peydA 
Yüzüng kuyaşıga zerrat-ı kevn olup şeyda 

2. Yüzüng ziyasıdın er subh 'aynı içre beyaz' 
Saçıng karasıdın er şam başıda sevda 

3. Zuhur-ı hüsnüng üçün eyleben mezahirni 
Bu közgülerde anı cilve-ger kılıp 'amda 

4. Çü cilve eyledi ol hütsn isteben '8.şk 

Sala-yı 'ışkın itip aferiniş içre nida 

5. Biri kabul ite almay anı meger kim min 
Kılıp atınını zalum u cehul birle eda 

6. Dimey ki min özi ma'şuk olup özi 8.şık 
Ki tig-ı gayret olup anga nakş-ı gayr zida 

7. Nevayi bolmadı tevhid güft ü gü bile fehm 
Meger ki eylege sin tilni kat' cannı feda 

ı. Ne hoş, Güzelliğinin görünmesi ( cemalinin zuhuru), gü
neş gi!Ji meydandadır. Varlık aleminin her zerresi yüzünün güne
şine (parlaklığına) tutkundur. 

2. Sabahın gözü içindeki beyazlık (aydınlık), yusunun ışı

ğından, akşamın başındaki sevda (karanlık) , saçının karasından 

meydana gelmiştir. 

3. Güzelliğinin meydana çıkması için suretleri (görünen 
şeyleri) var ederek, bu aynalara (suretlerde), güzelliiğni (isteye
rek) bilerek tecelli ettirdin ( cilve-ger kıldın) . 
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4. Çünkü o güzellik cilve eylediği (tecelli ett®,) için qık, 

yaratılmışlar (bütün mahluklar) içinde ·aşkının salasım isteye
rek nida etti. 

5. Benden başka ~iç biri (insandan başka hiç bir mahluk), 
onu ( Allah'ın emanetini) kabul ederek almadığından (ben ema
net i kabul etmekle) adımın, çok zalim ve çok cahil olarak · adlan
dmlmasına sebep oldum. 

6. Ben hem sevgili, hem de a~ık olarak ona (Allah'a) gayret 
kılıcı (çalışma, kıskanma, büyüklüğü gösternıe kılıcı) olup, dün
yanın süsü haline geldim demiyeyim. 

7. N eva yi, tevhid (Hakk'ın birliği), dedi kodu ile anlatıl

maz, (fehm olmadı.) (Onu anlamak için) meğer ki dilini kesip, 
canını feda eyleyesin. 

- II -
(R.483a. 5-8, P.76a. 5-8, F .471a, D.l9a, N.3a.) 
(Ül. 102b, Ü2.9a..) 
Hazret-i ban Ta'alanıng hamd ü senayıda 
Müctes : Mefailün feilatün mefailün feilatün 

ı. İlahi emringe me'mfır yitti tarem-i a'la 
Ni yitti tarem-i a'la tokuz sipilır~i mu'allA. 

2. Cemil zikrlig olgan ceı:naling itti temenna 
Vusfıl fikrlig ilge visaling oldı tevella 

-(lO) 3. Hayal-i bikrlerin cilve-gerlik itkeli her yan 
Sin eyleding hulel-i dürr-i nazm birle mücella 

4. , İbadetingga yengi ay bolup ham oldı musaili 
Sipihr atlasıdın salıhan hevaga musaila 

5. Çü sindin oldı kuyaş pençesi aratola altun 
Saçarga dagı sin itting kerem anga yed-i tı11a 

e. Dimekke zikring irür han-kah içinde hey ! huy . 
SalA-yı 'I§kıng ile ehl-i deyr içre 'allİl 

7. Nev~yi ehl-i cüntlıı zümresiga ldrdi İllht 
Çü eyleding anı Mecm1n özüngnl kıl anga ~ylA 
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ı. İlahi! Yedi yüce gök kubbesi senin emrine memurdur. 
Ne yedi yüce gök kubbesi (bu yedi yüce gök kubbesinden ba§ka) 
dokuz yüce felek de senin emrine memurdur. (Emrinde bulunur
lar.) 

2. Güzel zikirli olan kimseler senin glızelliğin (cemalin) 
önünde temenna etti. (Önünde eğildi.) Senin visalin (sana ka
vuşma fikri), bu fikre sahip olan halka tevella oldu. (Halkı bir
birine daha çok yaklaştırıp yüceltti.) 

3. El değmemiş, (bakir hayal) hayalinin her tarafta cilve 
ettij;ini göstermek için, sen nazım incisinin elbisesini parlak ha
le getirdin. 

4. Yeni ay iki büklüm olup (hilal şeklinde) ı:senin ibadetine 
yöneldi. Atlas göğünden havaya musaila yapıp iki büklüm olup 
senin ibadetine yöneldi.) 

5. Güneş senin kudretinle pençesi arasında altun dolu ha
le geldi. Bu al tınları saçması için ona tam cömertliği (her tara
fa ışıkları ve bereketini saçma yetkisi) sen verdin. 

6. Tekke içindeki gürültü (hey a huy) senin zikrini söyle
mektedir. Deyr ehli ise senin aşkının salası ile vaveyla (alala) 
etmektedir. 

7. İlahi! Nevayi, deliler (cünün ehli) zümresine girdi. Ne
vai'yi madem Mecnun yaptın (Mecnuri gibi yaptın), kendini de 
'.ma Leyla kıl. 

- III -

(R.483a. 9-13, P.76a. 9-13, F.471a, D.20a, N.5b.) 
Ül. 103a, Ü2.9b.) 
Hazret-i barı Ta'lalanıng Tevhidide 
Hezec : Mefailün mefailiin mefailün mefailün 

(15) 1. Yüzüng közgüsidin alemde yüz nur u safa peyda 
Kuyaş andın anıng dik kim kuyaşdın zerre na-peyda 

2. Sining kuyung nesimiga özin saidıng ki can taptıng 
Mesih enfasıdın ger hastega bolmas deva peyda 

226 



3. Ezeldin ta ebed sath-ı vücudung zarfı tolmas kim 
Anga ni ibtida peyda durur ni intiha peyda 

4. Sin itting şem'ü gülde cilve kim pervane vü bülbül 
Biri köydi birige boldı yüz derd ü bela peyda 

5. Sining neş'eng idi Şirin bile Leyli de kim Ferhact 
Ölüp Mecnunga boldı yüz tümen renc ü gına peyda 

(20) 6. Mezahir isteben esmaga 'ışk u hüsn körgüzdüng 
Ki peyda hırmen-i 'acz oldı vü berk-i cefa peyda 

7. Birev yit ti sanga kim özlügi deştini tay kıldı . 
Beka ister kişi evvel kirek kılsa fena peyda 

8. Sanga könglümdeki hacetni haçet yok ki 'arz itsem 
Ulus könglide pinhanlar irür çünkim sanga peyd a 

9. Nevl.yi gül-şen-i vaktıga ihsan yamgunn yağdur 
Ki anda gül bile bülbülga yok ber ü neva peyda 

1. Yüzünün aynasında (yüzünün aynası olan alemde) A-lem
de yüz nur ve saf~ meydandadır. (görünmektedir) : O sebeble 
güneş onun gibidir ki gün~ten bir zerre görünmez. (Güneş se
nin yüzünün aynasından gün~ş olmuştur yoksa kendiliğinden 
bir zerre bile görünme kabiliyeti yoktur.) 

2. isa nefesiyle bile deva bulamayan hasta, senin köyünün 
rüzgarına kendini saldı ve böylece deva buldu. 

3. Ezelden ta edebiyete kadar vücudunun dışının zarfı dol
maz ki ona ne b~langıç, ne de son peyda mümkündür. (Be.ş

lanğıç ve son düşünmek mümkün değildir.) 

4. Sen, mum ve gülde cilve ettin. (TeceUi ettin ve cazibeyi 
sen meydana getirdin.) Pervane ve bülbülden biri (pervA.ne) 
yandı, birine (bülbülde de) yüz derdi ve bela meydana geldi. 

5. Leyla ve Şirin senin neşen idi. Ferhad ölüp, Mecnun'a 
da yüz binlerce eZiyet ve usanç peyda oldu. 



6. Gôrünmek isteyerek isimlere aşk ve güzelliğini gösterdin. 
(Böylece) acizlik harmanİ ve cefa şimşeği meydana geldi. 

7. Birisi sana yetti. CAllah'ın isimlerinden birisi). Benlik 
çölünü ~ırdı. (Benlik çölünün üstünden uçurdu.) Ebedi~ik iste·
:; en kişi önce ranilik kılsa gerektir. 

8. Halkın gönlündeki gizlilik sana malum olduğu için, gön
lümdek.i dileği sana arz etmeğe lüzum yok. (Sana zaten malum
dur.) 

9. N'evltyi'nin ömrünün gül bahçesine ihsan yağmurunu 
yağdır. Çünkü orada gül ve bülbüle yaprak ve sada peyda olmuş 
değil. 

- IV. -

R.483a. 14-17, P.76a. 14-17, F.471a, D.21a, N.3b.) 
(Ül. 103a, Ü2.10b.) 

Haı.ret-i Hak Subhanehu ve Ta'ala İle MünA.c!t Eylemek 
Mütekarib : Fe'ulün fe'ulün fe'ulün fe'ul 

1. Zihi il nihfmı sanga aşikara 

Nihan derdime aşikar it müdara 

(25) 2. Ni derdingni könglümde asrarga takat 
Ni sırnngnı agzımga almakkayara 

3. Hayalıngda sevd! bişürgende eylep 
Dimlgımnı aşüfte ol müşk-sara 

4. Firakıng ara cltn talaşurda yagıp 
Hem-ol gam tagıdın başım üzre h!ra 

5. Terahhum terahhum terahhum terahhum 
Büta çabük~ mehveş8. gül-'izara 

6. Karangu durur 'alem ahım tünldin 
Ku~aş yanglıg aç 'anz 'alem ara 

(30) 7. Nevayiga can ~ikar u nihan sin 
Zihi ll nlhanı sanga aşikara 
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ı. Halka gizli olan sana aşikardır, ne güzel. Gizli derdime 
devanı aııikar et. 

2. Ne derdini gönlümde koruroağa (sağlamağa) takat 
(var), ne sırrını ağzıma alınağa kuvvet var . 

. 3. Senin ·hayalin ile sevdalananda (sevdalamnca), o halis 
· misk dimağımı perişan eyledi. 

4. Aynlı~ında can çırpındığı zaman gam dağından b~ıma 
kayalar yağdı. 

5. Merhamet, merhamet, ·merhamet, merhamet ey put gi
bi olan -güzel, ey süratli (kararsız) olan, ey ay gibi olan; ey gül 
yanaklı güzel. 

V 

- 6. Alem, ahırnın gecesinden (karanlığından) karanlıktır. 
Güneş gibi, aleme (aydınlık olan) yanağını aç. 

7. Nevayi için can aşikar ve sen gizlisin. Halka gizli olan 
şey sana aşikardır. _Ne güzel. 

(R.483a. 18-22, P.76a. 18/76b. 1-4, F.471a, D.22a, N.7a.) -
(Ül. 103a, Ü2.11a.) 

Remel : Fa'ilatün Fa.'ilatün fa'ilatün fa'ilün 

ı. ya_ Rab ol sa'at ki tüşkey hicr cism ü ara 
Salgung ayin-i !irak ol gene ü bu viran ara 

2. Sarsar ayin her koyun kılgay beden tofragınıng 
Cez ü cezdin bir bir uşbu günbed-i gerdan ara 

3. Eyle savrulgan 'anasır her taraf kim tapmagay 
Bir birisidin nişan bu vadi-i hırman ara 

-!. Cism-i terkibi perişan bolgay ol yanglıg ki 'akl 
Songra cem' olmakka ruhsat birmegey imkan ara 

(35) 5. Cism ile ca.n içre gerçi tüşkey aşub-ı fira.k 
Salma tirkat ibtilası can bile iman ara 
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6. Cüz ü cüz ayrılsa bir birdin mi gam ger koymasang 
Lutf itip yalguz mini ol vadi-yi hicran ara 

7. Her niçe tufan-ı 'ısyanım çiker gerdfuıga mevc 
Kimege Nuh olsa keşti-ban ni gam tufan ara 

8. Ol habibingni şefi'im kıl ki oblgay yüz t ümen 
Nuh muhtacı anıng bu bahr-ı bi-payan ara 

9. Ay Nevayi cannı tofrag eylegil fakr ehliga 
Isteseng menştırluk ol hayl-i 'ali-şan ara 

ı. Yarabbi. Cisim ile can arasına ayrılık düşeceği o saat, 
o hazine ile bu viran arasına (virane arasına) ayrılık törenini 
salacaksın. 

2. O şiddetli gürültülü törende beden toprağının her tozu
nu bir bir, kısı~ kısım bu dönen gök kubbooi arasına salacaksın 
(salmışsın). 

3. Unsurlar her tarafa öyle savruldu ki bu mahrumiyet va
disinde bir birinden bir nişan bir iz bulamazlar. 

4. Birleşen cismi (bir araya gelen cismi) o şekilde 'dağılır 

ki soora akıl bunları bir araya getirmeye imkan bulamaz. 

5. Can ile cisim arasına gerçi ayrılık karışıklığı düşecektir . 

Bari c~n ile iman arasına ayrılık ibtilası (düşkünlüğü) salma. 

6. Parça parça birbirinden ayrılsa eğer lütfedip beni o ay
rılık vadisinde yalnız koymasan ne gam. 

7. Her niçe isyan tufanım dalgaların ıgöğe yükseltirse, tu
fan arasında gemiye Nuh gemici olursa bundan ne gam. 

8. O Habibini (Hz. Peygamber) benim şefaatçim kıl. (çün
kü) Bu sonsuz denizde yüz binlerce kişi Nuh'a muhtaçtır. 

9. Ey Nevayi. O yüce yaratılışlı kimseler arasinda . tanın
mak istiyorsan fakr ehline canım toprak eyle. 
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